A2.1.2 Esprimere causa e scopo

Expresar causa y proposito

Las expresiones de causa indican el motivo de una accién; las expresiones de
propdsito indican el objetivo de una accién.

Espressione di causa (Expresién de

Esempio (Ejemplo)
causa)

Non siamo andati perché piove. (No fuimos porque llueve.)

Perché + verbo Sono andato al mare perché amo nuotare. (Fui al mar porque me
encanta nadar.)

) Abbiamo fatto il viaggio per la cultura. (Hicimos el viaje por la cultura.)
Per + sostantivo o . .
Ho visitato Roma per interesse storico. (Visité Roma por interés histérico.)

Il volo e in ritardo a causa di un problema. (£/ vuelo estd retrasado a

. X . causa de un problema.)
A causa di + sostantivo negativo ) . )
Non ho fatto la crociera a causa di problemi meteo. (No hice el crucero

a causa de problemas meteoroldgicos.)

Espressione di proposito (

Esempio (Ejemplo,
Expresion de propdsito) pio (Ejemplo)

o Vado in spiaggia per prendere il sole (Voy a la playa para tomar el sol)
Per + infinito ) ) )
Vado in vacanza per rilassarmi (Me voy de vacaciones para relajarme)

1. Traduce y elige la respuesta correcta

1. Non prendiamo la crociera Luca soffre il mal di mare. (No tomamos el crucero
porque Luca se marea.)
a. per b. per prendere ¢. perché d. acausa
2. Andiamo in montagna un po' di tranquillita. (Vamos a la montafia para tener un
poco de tranquilidad.)
a. perché b. per rilassarci c. per d. acausadi
3. Il volo e stato cancellato un forte temporale. (E/ vuelo fue cancelado a causa de una
fuerte tormenta.)
a. perché b. acausa c per d. acausadi
4. Domani passo in agenzia di viaggi comprare un biglietto per la Sicilia. (Mafana
paso por la agencia de viajes para comprar un billete a Sicilia.)
a. acausadi b. peril c. per d. perché

1. perché 2. per 3. a causa di 4. per

2. Reescribe las frases (QR: I1A+)



https://app.colanguage.com/es/italiano/gramatica/causa-proposito
https://app.colanguage.com/es/italiano/gramatica/causa-proposito#exercise-2

1. (A causa di) Non prendo la macchina. Il traffico & troppo forte.

(No cojo el coche a causa del trdfico excesivo.)
2. (Per + infinito) Studio italiano ogni sera. Voglio parlare con i colleghi in Italia.

(Estudio italiano cada noche para poder hablar con mis compafieros en ltalia.)
3. (Perché) Non veniamo alla riunione. Abbiamo un altro impegno.

(No venimos a la reunién porque tenemos otro compromiso.)
4. (Per + nome) Andiamo a Firenze nel weekend. Ci interessa l'arte.

(Vamos a Florencia el fin de semana por el arte.)

1. Non prendo la macchina a causa del traffico troppo intenso. 2. Studio italiano ogni sera per poter parlare con i colleghi in
Italia. 3. Non veniamo alla riunione perché abbiamo un altro impegno. 4. Andiamo a Firenze nel weekend per l'arte.
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